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NARIADENIE KOMISIE (EU)

¢. 1356/2013

zo 17. decembra 2013,

ktorym sa zaina preSetrovanie tykajice sa mozného obchddzania antidumpingovych opatrem

uloZenych vykondvacim nariadenim Rady (EU) & 791/2011 na dovoz uréitych riedkych siefovin

zo sklenenych vliken s povodom v Cinskej ludovej republike prostrednictvom dovozu uréitych

mierne upravenych riedkych sietovin zo sklenenych vliken s povodom v Cinskej ludovej republike
a ktorym sa zavadza povinnost registricie takéhoto dovozu

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1225/2009
z 30. novembra 2009 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi
z krajin, ktoré nie sti ¢lenmi Eurdpskeho spolocenstva (') (dalej
len ,zdkladné nariadenie®), a najmi na jeho cldnok 13 ods. 3
a ¢lanok 14 ods. 5,

po porade s poradnym vyborom v stlade s ¢ldankom 13 ods. 3
a clankom 14 ods. 5 zdkladného nariadenia,

kedZe:

A. ZIADOST

(1)  Eurdpskej komisii (dalej len ,Komisia“) bola dorucend
ziadost podla ¢lanku 13 ods. 3 a ¢lanku 14 ods. 5
zdkladného nariadenia o presetrenie mozného obcha-
dzania antidumpingovych opatreni uloZenych na dovoz
urcitych  riedkych sietovin zo sklenenych vliken
s povodom v Cinskej Iudovej republike prostrednictvom
dovozu ur¢itych mierne upravenych riedkych sietovin zo
sklenenych vldken s povodom v Cinskej Iudovej repu-
blike a o zavedenie registricie takéhoto dovozu.

()  Ziadost podali 6. novembra 2013 3tyri spolo¢nosti:
Saint-Gobain Adfors CZ s. r. o., Tolnatext Fonalfeldol-
gozo, Valmieras ,Stikla Skiedra“ AS a Vitrulan Technical
Textiles GmbH, ktoré st vyrobcami urcitych riedkych
sietovin zo sklenenych vliken v Unii.

B. VYROBOK

(3)  Prislusnym vyrobkom z hladiska mozného obchddzania
st urcité riedke siefoviny zo sklenenych vldken
s velkostou oka vicSou nez 1,8 mm na dlzku i na
sitku a s plosnou hmotnostou vicsou nez 35 g/m?
okrem kottifov zo sklenenych vldken, s povodom
v Cinskej [udovej republike, ktoré st v sticasnosti zatrie-
dené pod ciselné znaky KN  ex 7019 51 00
a ex 7019 59 00 (dalej len ,prislusny vyrobok®).

(4)  Vyrobok, ktory je predmetom presetrovania, md povod
v Cinskej Tudovej republike a je rovnaky ako vyrobok
vymedzeny v predchddzajicom odovodneni, ale v

() U.v. EU L 343, 22.12.2009, s. 51.

sifasnosti je zatriedeny pod Ciselny znak KN
ex 7019 40 00 (dalej len ,vyrobok, ktory je predmetom
presetrovania®).

C. EXISTU]UCE OPATRENIA

(5) 'V sGlasnosti platnymi opatreniami, ku ktorych obcha-
dzaniu pravdepodobne dochddza, si antidumpingové
opatrema ulozené vykonavacim nariadenim Rady (EU)

. 791/2011 ().

D. DOVODY

(6)  Ziadost obsahuje dostato¢né dokazy prima facie o tom, Ze
antidumpingové opatrenia uloZené na dovoz urcitych
riedkych siefovin zo sklenenych vldken s povodom
v Cinskej Tudovej republike sa obchddzajti prostrednic-
tvom miernej Gpravy prislusného vyrobku tak, aby spadal
pod colné polozky, ktoré obvykle nepodlichajii danym
opatreniam, priom tito Gprava nepozmeiiuje podstatné
vlastnosti prislusného vyrobku. Tdto mierna dprava
spociva vo zvyseni podielu pramefiov sklenenych vldken
v riedkej siefovine tak, aby z hladiska hmotnosti preva-
zovali vo vyrobku, ktory je predmetom presetrovania
a ktory sa md ndsledne zatriedif pod ¢&iselny znak KN
7019 40 00 ako tkaniny z pramenov zo sklenenych

vlaken.
(7)  Predlozili sa tieto dokazy prima facie:
(8)  Zo ziadosti vyplyva, ze po uloZeni kone¢ného antidum-

pingového cla na prislusny vyrobok, ktoré bolo ulozené
Vykonavac1m nariadenim (EU) ¢ 791/2011, doglo
k vyznamnej zmene v Struktire obchodu tykajicej sa
vyvozu z Cinskej Tudovej repubhky do Unie a Ze pre
takito zmenu neexistuje ind dostato¢nd nélezitd pri¢ina
alebo ekonomické opodstatnenie, ako je uloZenie daného
cla.

(9)  Zdd sa, ze dovodom na tito zmenu je dovoz vyrobku,
ktory je predmetom presetrovania, do Unie. Ziadost
obsahuje dostato¢né dokazy prima facie o tom, Ze vyro-
bok, ktory je predmetom preSetrovania, md rovnaké
podstatné vlastnosti a pouzitia ako prislusny vyrobok.

(10)  Ziadost okrem toho obsahuje dostatocné dokazy prima
facie o tom, ze ndpravné U¢inky existujicich antidumpin-
govych opatreni na prislusny vyrobok, pokial ide
0 mnoZstvo aj cenu, st oslabované. Zda sa, ze dovoz
prislusného vyrobku bol v znainej miere nahradeny

@) U.v. EU L 204, 9.8.2011, s. 1.
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(11)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

dovozom vyrobku, ktory je predmetom presetrovania.
NavySe existujii dostato¢né dokazy prima facie, Ze vyro-
bok, ktory je predmetom presetrovania, sa dovdza za
niz8ie ceny, ako je cena nespdsobujlica ujmu stanovend
v rdmci preSetrovania, ktoré viedlo k existujicim opatre-
niam.

Ziadost napokon obsahuje dostatocné dokazy prima facie
o tom, Ze ceny vyrobku, ktory je predmetom presetro-
vania, si v porovnani s beznou hodnotou prislusného
vyrobku, ktord bola stanovend predtym, dumpingové.

Ak sa pocas preSetrovania zistia aj iné postupy obchd-
dzania uvedené v clanku 13 zakladného nariadenia, nez
je uvedeny postup, presetrovanie sa moze vztahovat aj na
tieto postupy.

E. KONANIE

Komisia na zdklade uvedenych skutocnosti dospela
k zaveru, Ze existuji dostato¢né dokazy na odovodnenie
zacatia preSetrovania podla ¢lanku 13 ods. 3 zdkladného
nariadenia a na zavedenie registricie vyrobku, ktory je
predmetom preSetrovania, v sdlade s ¢lankom 14 ods.
5 zékladného nariadenia.

a) Dotazniky

Komisia v zdujme ziskania informdcii, ktoré povazuje za
potrebné na tcely svojho presetrovania, zasle dotazniky
zndmym vyvozcom/vyrobcom v Cinskej ludovej repu-
blike, zndmym dovozcom a zndmym zdruZeniam
dovozcov do Unie a organom Cinskej fudovej republiky.
V pripade potreby mozno pozadovat informécie aj od
vyrobného odvetvia Unie.

Vietky zainteresované strany by mali v kazdom pripade
bezodkladne kontaktovat Komisiu, najneskor vsak
v lehote stanovenej v ¢lanku 3 tohto nariadenia,
a poziadat o dotaznik v rdmci lehoty stanovenej v ¢lanku
3 ods. 1 tohto nariadenia, pricom lehota stanovend
v ¢lanku 3 ods. 2 tohto nariadenia sa uplatiluje na vietky
zainteresované strany.

Zacatie vySetrovania sa ozndmi organom Cinskej fudovej

republiky.

b) Zhromazdovanie informécii a vypocutia

Vietky zainteresované strany sa vyzyvajd, aby pisomne
oznamili svoje stanoviskd a predlozili podporné dokazy.
Komisia moze okrem toho vypocut zainteresované strany
za predpokladu, Ze predlozia pisomnt Ziadost a preukdzu,
Ze na ich vypocutie existujii osobitné dovody.

¢) Oslobodenie od registricie dovozu alebo od opatreni

V stlade s ¢lankom 13 ods. 4 zdkladného nariadenia
moze byt dovoz vyrobku, ktory je predmetom presetro-
vania, oslobodeny od registricie alebo od opatreni, ak
tento dovoz nepredstavuje obchddzanie.

(19)

(21)

Vzhladom na to, Ze k moznému obchddzaniu dochddza
mimo Unie, moZno v silade s clinkom 13 ods. 4
zdkladného nariadenia udelit oslobodenie vyrobcom
vyrobku, ktory je predmetom presetrovania, v Cinskej
ludovej republike, ktori vedia preukdzat, Ze nie st prepo-
jeni () so Zziadnym vyrobcom, na ktorého sa vztahuju
existujlice opatrenia (%), a o ktorych sa zistilo, Ze nie sa
zapojeni do praktik obchddzania podla vymedzenia
v ¢lanku 13 ods. 1 a ods. 2 zdkladného nariadenia.
Vyrobcovia, ktori maji zdujem ziskat oslobodenie, by
mali predlozit Zziadost ndlezite podloZzeni dokazmi
v lehote uvedenej v ¢lanku 3 ods. 3 tohto nariadenia.

F. REGISTRACIA

Podla ¢lanku 14 ods. 5 zdkladného nariadenia by dovoz
vyrobku, ktory je predmetom preSetrovania, mal
podliehat registrdcii, aby sa zabezpecilo, Ze v pripade,
7e sa pri preSetrovani zisti obchddzanie, bude mozné
vybrat antidumpingové clo v prislusnej vyske odo dia
uloZenia povinnosti registracie takéhoto dovozu.

G. LEHOTY

V zdujme dobrej spravy veci verejnych by sa mali
stanovit lehoty, v rdmci ktorych:

— sa zainteresované strany mozu Komisii prihldsit,
pisomne vyjadrit svoje stanoviskd a predlozit
vyplnené dotazniky alebo akékolvek iné informacie,
ktoré sa maju pri presetrovani zohladnit,

— vyrobcovia z Cinskej [Tudovej republiky mozu
poziadat o oslobodenie od registricie dovozu alebo
od opatreni,

— zainteresované strany moZu pisomne
Komisiu o vypocutie.

poziadat

(1) V siilade s ¢lankom 143 nariadenia Komisie (EHS) ¢. 2454/93 (U. v.

ES L 253, 11.10.1993, s. 1) o vykondvani Colného kddexu Spolo-
Censtva sa osoby povazuji za prepojené len vtedy, ak: a) jedna
z nich je predstavitelom alebo riaditelom podniku druhej osoby
alebo naopak; b) s prdvne uznanymi spolo¢nikmi pri podnikanf;
¢) st zamestndvatelom a zamestnancom; d) akdkolvek osoba priamo
alebo nepriamo vlastni, kontroluje alebo md v drzbe 5 % alebo viac
hodnoty akcif alebo podielov s hlasovacim pravom jednej aj druhej
osoby; e) jedna z nich priamo alebo nepriamo kontroluje druht
osobu; f) obe osoby priamo alebo nepriamo kontroluje tretia osoba;
g) obe spolo¢ne priamo alebo nepriamo kontroluji tretiu osobu
alebo h) st clenmi jednej rodiny. Osoby sa povazuji za clenov
jednej rodiny, len ak maji medzi sebou tieto vzfahy: i) manzel
a manzelka; ii) rodi¢ a diefa; iii) brat a sestra (vlastni aj nevlastni
strodenci); iv) stary rodi¢ a vnuk alebo vnucka; v) stryc alebo teta
a synovec alebo neter; vi) svokor alebo svokra a zat alebo nevesta;
vii) Svagor a $vagrind. ,Osoba“ v tomto kontexte znamend akikolvek
fyzickd alebo pravnicka osobu.

Oslobodenie sa vsak moze udelit aj v pripade, ked' st vyrobcovia
v skor uvedenom zmysle prepojeni so spolo¢nostami, na ktoré sa
vztahuji opatrenia ulozené na dovoz s povodom v Cinskej ludovej
republike (povodné antidumpingové opatrenia), ak neexistuje dokaz
o tom, Ze prepojenie so spolo¢nostami, na ktoré sa vztahuji
povodné opatrenia, vzniklo alebo sa vyuZzivalo na obchddzanie
povodnych opatreni.
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(22) Je potrebné poukdzat na to, Ze vykondvanie vicSiny
procesnych prdv stanovenych v zdkladnom nariadeni
zdvisi od toho, ¢i sa dand strana prihldsi v lehotich
stanovenych v ¢ldnku 3 tohto nariadenia.

H. NESPOLUPRACA

(23) 'V pripade, ked ktordkolvek zo zainteresovanych strin
odmietne spristupnit alebo neposkytne potrebné infor-
mécie v prislusnych lehotdch alebo vyznamnou mierou
brani v preSetrovani, moézu sa v silade s ¢lankom 18
zdkladného nariadenia vypracovat pozitivne alebo nega-
tivne zistenia na zdklade dostupnych skuto¢nosti.

(24) Ak sa zisti, Ze niektord zo zainteresovanych strin
poskytla nepravdivé alebo zavddzajiice informdcie, tieto
informdcie sa nezohladnia a mozu sa pouzit dostupné
skuto¢nosti.

(25) Ak zainteresovand strana nespolupracuje alebo spolupra-
cuje len ciastocne, a zistenia sa preto podla ¢lanku 18
zdkladného nariadenia zakladaji na dostupnych skutoé-
nostiach, vysledok moéze byt pre tito stranu menej priaz-
nivy, nez by bol v pripade, keby tito strana spolupraco-
vala.

I. HARMONOGRAM PRESETROVANIA

(26) V stlade s ¢ldnkom 13 ods. 3 zdkladného nariadenia sa
presetrovanie ukon¢i do deviatich mesiacov odo dna
uverejnenia tohto nariadenia v Uradnom vestniku Eurdpskej
tinie.

]. SPRACUVANIE OSOBNYCH UDAJOV

(27)  Je potrebné uviest, Ze so vSetkymi osobnymi ddajmi
ziskanymi pocas tohto presetrovania sa bude zaobchd-
dzat v sulade s nariadenim Eurdépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢ 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane
jednotlivcov so zretefom na spracovanie osobnych
tdajov institdciami a orgdnmi Spolocenstva a o volnom
pohybe takychto ddajov (!).

K. URADNIK PRE VYPOCUTIE

(28)  Zainteresované strany sa mozu obratit na dradnika pre
vypocutie z Generdlneho riaditelstva pre obchod.
Uradnik pre vypocutie posobi ako kontaktnd osoba
medzi zainteresovanymi stranami a Gtvarmi Komisie
vykondvajiicimi presetrovanie. Uradnik pre vypocutie
preskumava Ziadosti o nahliadnutie do spisu, spory tyka-
jice sa dovernosti dokumentov, ziadosti o predizenie
lehot a ziadosti tretich strin o vypocutie. Uradnik pre
vypocutie moZe usporiadat vypocutie jednotlivej zainte-
resovanej strany a posobit ako sprostredkovatel v zdujme
zabezpecenia plného uplatnenia prav zainteresovanych
strdan na obhajobu.

() U.v.ESL 8, 12.1.2001, s. 1.

(29)  Ziadost o vypocutie tradnikom pre vypocutie by sa mala
podat pisomne a mali by sa v nej uviest dovody ziadosti.
Uradnik pre vypocutie takisto poskytne prilezitosti na
vypocutie, na ktorom sa zdcastnia strany a na ktorom
bude mozné predniest rozne stanoviskd a protiargu-
menty.

(30)  Dalsie informdcie a kontaktné idaje moZzu zainteresované
strany ndjst na webovych strankach dradnika pre vypo-
Cutie na webovej lokalite Generdlneho riaditelstva pre
obchod: http:/[ec.europa.eu/commission_2010-2014/
degucht/contact/hearing-officer/,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Tymto sa v stlade s ¢lankom 13 ods. 3 nariadenia (ES)
¢ 1225/2009 zacina predetrovanie s cielom zistit, ¢i dovoz
riedkych sietovin zo sklenenych vldken do Unie, s velkostou
oka vi¢sou nez 1,8 mm na dfzku i na $irku a s plosnou hmot-
nostou vicsou nez 35g/m? okrem koticov zo sklenenych
vldken, ktoré st v stlasnosti zatriedené pod Ciselny znak KN
ex 7019 40 00 (kéd TARIC 7019 400011, 7019 40 00 21
a 7019 40 00 50), s povodom v Cinskej Tudovej republike,
obchddza opatrenia ulozené Vykonavac1m nariadenim  (EU)

¢ 791/2011.

Clanok 2

Colné organy prijmﬁ podla ¢lanku 13 ods. 3 a ¢ldnku 14 ods. 5
nariadenia (ES) €. 1225/2009 ndlezité opatrenia na registréciu
dovozu do Unie uvedeného v clinku 1 tohto nariadenia.

Registracia sa skondi po uplynuti deviatich mesiacov odo dna
nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia.

Komisia moze prostrednictvom nariadenia colnym orgdnom
nariadit, aby zastavili registriciu dovozu do Unie vyrobkov
vyrobenych vyrobcami, ktori poziadali o oslobodenie od regi-
strécie a o ktorych sa zistilo, Ze splfiajii podmienky na udelenie
oslobodenia.

Cldnok 3

1. Dotazniky sa musia od Komisie vyziadat do 15 dni odo
diia uverejnenia tohto nariadenia v Uradnom vestniku Eurdpskej
tinie.

2. Zainteresované strany, ak sa ich vyjadrenia maji v rdmci
presetrovania zohladnif, sa musia Komisii prihldsit, pisomne
uviest svoje stanoviskd a predlozit vyplnené dotazniky alebo
akékolvek iné informdcie do 37 dni odo dia uverejnenia
tohto nariadenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, ak nie je
uvedené inak.


http://ec.europa.eu/commission_2010-2014/degucht/contact/hearing-officer/
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3. Vyrobcovia v Cinskej ludovej republike, ktori Ziadaju
o oslobodenie od registricie dovozu alebo od opatreni, musia
podat ziadost nalezite podlozent dékazmi v rdmci rovnakej 37-
diiovej lehoty.

4. Zainteresované strany moZu v ramci rovnakej 37-dnovej
lehoty poziadat aj o vypocutie Komisiou.

5. Od zainteresovanych strdn sa pozaduje, aby vietky
podania a Ziadosti predkladali v elektronickej forme (podania,
ktoré nemaji doverny charakter, prostrednictvom e-mailu,
a podania, ktoré maji doverny charakter, na CD-R/DVD),
pricom musia uviest svoj ndzov/svoje meno, adresu, e-mailovii
adresu, telefonne a faxové ¢&islo. Vsetky splnomocnenia
a podpisané potvrdenia pripojené k vyplnenym dotaznikom,
ako aj vietky ich aktualizdcie sa v§ak musia predlozit v papie-
rovej forme, t. j. postou alebo osobne na adrese uvedenej dalej
v texte. Ak zainteresovand strana nemodZze poskytnif svoje
podania a Zziadosti v elektronickej forme, musi o tom
bezodkladne informovat Komisiu v silade s ¢lankom 18 ods.
2 zékladného nariadenia. Dalsie informécie tykajtce sa kores-
pondencie s Komisiou modzu zainteresované strany ndjst na
prislusnej webovej stranke webovej lokality Generdlneho riadi-
telstva pre obchod: http:/[ec.europa.cuftrade/policy/accessing-
markets/trade-defence/.

Vietky pisomné podania vrdtane informacii poZadovanych
v tomto nariadeni, vyplnenych dotaznikov a korespondencie,
ktoré zainteresované strany poskytli ako doverné, musia byt
oznacené ako ,Limited“ (') a v silade s ¢lankom 19 ods. 2
zdkladného nariadenia sa k nim musi pripojit verzia, ktord
nemd doverny charakter, s oznacenim ,For inspection by interested
parties”.

Koresponden¢nd adresa Komisie:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Kanceldria: N105 08/020
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax: +32 222962219
E-mail: TRADE-OPEN-MESH-FABRICS-DUMPING®@ec.europa.cu

Cldnok 4

Toto nariadenie nadobtida G¢innost diiom nasledujticim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 17. decembra 2013

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO

() Dokument oznaceny ako ,Limited” je dokument, ktory sa povazuje
za doverny v zmysle ¢ldnku 19 nariadenia (ES) ¢ 1225/2009
a ¢lanku 6 Dohody WTO o uplatiovani ¢lanku VI dohody GATT
z roku 1994 (antidumpingovd dohoda). Tento dokument je chré-
neny aj podla clinku 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1049/2001 (U. v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43).


http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/
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